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https://www.100test.com/kao_ti2020/209/2021_2022_Alan_E8_B0_

88_E6_BE_B3_c107_209272.htm 以下内容由DIY移民留学家园

站长Alan编译，如需转载，请注明作者和出处。在澳洲移民

职业清单（SOL）中，关于翻译类的职业有interpreter

（2529-13）和translater（2529-15）两种。根据澳洲移民的规

定，移民申请者在递交移民申请前，必须通过相应的澳大利

亚移民局指定的评估机构的职业评估。翻译类的职业由澳

洲NAATI提供评审。以下是NAATI的官方资料：全称：The

Ntional Accreditation Authority for Translators and Interpreters网

站： http://www.naati.com.au地址：NAATIPO BOX 40Hawker

ACT 2614Australia电话：61nbsp； 02nbsp； 62551888传真

：61nbsp； 02nbsp； 62551889E-mail: info@naati.com.auNaati为

申请者提供以下三种方式的评审方式，只要符合（通过）其

中的任何一条，即为评估合格（suitable）:1)通过Naati的指定

考试，或2)完成Naati认可或指定的澳洲相关机构或大学的学

习课程，或3)完成Naati认可或指定的海外机构／大学的相关

专业的学历和证书。以下我主要介绍第3）条关于海外相关学

历／学位的评估：目前，Naati提供的海外学历／证书评估主

要包括translator, Advanced translator and conference interpreter,

Conference interpreter(Senior)and advanced translator(senior)三个

分类。对于拥有中国大陆学历／学位的申请者，只能申请的

是第一个分类translator,而且是one language direction的，即英

翻中（笔译）。申请者必须符合以下条件之一：a)申请者必

须完成正式的大学课程，并获得相关专业的学历或学位，这



里的相关专业主要指translating and/or interpreting. 其中的大学

必须为NAATI认可或指定的大学或机构。b)Senior类的申请者

必须是国际翻译协会的注册会员，例如AIIC,AITC,

TAALS.Naati认可的中国大学及相关专业（以下名称为澳洲的

官方解释，和国内的大学名称可能有出入）：Shangdong

Teachers Universitynbsp；nbsp；nbsp；amp； T nbsp； 出国留
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和translater（2529-15）两种。根据澳洲移民的规定，移民申

请者在递交移民申请前，必须通过相应的澳大利亚移民局指

定的评估机构的职业评估。翻译类的职业由澳洲NAATI提供

评审。以下是NAATI的官方资料：全称：The Ntional

Accreditation Authority for Translators and Interpreters网站：

http://www.naati.com.au地址：NAATIPO BOX 40Hawker ACT

2614Australia电话：61nbsp； 02nbsp； 62551888传真：61nbsp

； 02nbsp； 62551889E-mail: info@naati.com.auNaati为申请者提

供以下三种方式的评审方式，只要符合（通过）其中的任何

一条，即为评估合格（suitable）:1)通过Naati的指定考试，

或2)完成Naati认可或指定的澳洲相关机构或大学的学习课程

，或3)完成Naati认可或指定的海外机构／大学的相关专业的

学历和证书。以下我主要介绍第3）条关于海外相关学历／学

位的评估：目前，Naati提供的海外学历／证书评估主要包

括translator, Advanced translator and conference interpreter,

Conference interpreter(Senior)and advanced translator(senior)三个



分类。对于拥有中国大陆学历／学位的申请者，只能申请的

是第一个分类translator,而且是one language direction的，即英

翻中（笔译）。申请者必须符合以下条件之一：a)申请者必

须完成正式的大学课程，并获得相关专业的学历或学位，这

里的相关专业主要指translating and/or interpreting. 其中的大学

必须为NAATI认可或指定的大学或机构。b)Senior类的申请者

必须是国际翻译协会的注册会员，例如AIIC,AITC,

TAALS.Naati认可的中国大学及相关专业（以下名称为澳洲的

官方解释，和国内的大学名称可能有出入）：Shangdong

Teachers Universitynbsp；nbsp；nbsp；amp； T nbsp； 100Test 
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